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160, boulevard de Verdun - 92 - COURBEVOIE
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REDACTION DES COMMANDES

DANS LE BUT DE FACILITER L'EXECUTION DE VOS COMMANDES
MENSUELLES ET SURTOUT DE DEPANNAGE, NOUS VOUS CONSEIL-
LONS D'UTILISER DE PREFERENCE LES REFERENCES BERLIET.

gue ou du chapitre sera périodiquement mis 3 jour

et remplacé. La piéce & commander ayant pu subir des modifications,

il est conseillé de toujours
vérifier le Numéro sur le répertoire.

WORDING OF THE ORDERS

WITH A VIEW TO FACILITATE THE EXECUTION OF YOUR MONTHLY
ORDERS AND ESPECIALLY THOSE OF THE EMERGENCY REPAIRS, WE
RECOMMEND YOU TO UTILIZE PREFERABLY THE BERLIET REFERENCES.

The numerical index placed at the head of
kept up to date and replaced. Concernin
fications, is always recommended to veri

the spare parts list or of the chapter,
g the part to order which could have bee
fy the Number in the index.

will be periodically
n subject to modi-

ABFASSUNG DER BESTE LLUNGEN

ZWECKS ERLEICHTERUNG IN DURCHF
UND BESONDERS DIESE DER NOTREP
VORZUGSWEISE DIE BERLIET REFERE

UEHRUNG IHRER MONATSBESTELLUNGEN
ARATUREN, EMPFEHLEN WIR IHNEN,
NZEN ZU BENUETZEN.

Das obenanstehende Nummernverzeichni

laufende gebracht und ersetzt. ezl
werden konnte,

sder Ersatzteilliste und des Kapitels wird periodisch aufs
glich des Bestandteiles welches an

Anderungen untergezogen
ist es immer empfohlen die Nummer am Verzeichnis

nachzuprufen.

REDACCION DE LOS PEDIDOS

CON LA INTENCION DE FACILITAR EL
MENSUALES Y SOBRE TODO LOS PEDI
ACONSEJAMOS UTILIZACION DE LAS

SUMINISTRO DE SUS PEDIDOS
DOS URGENTES, NOSOTROS
REFERENCIAS BERLIET.

El repertorio numerico situado al princi
al corriente y reemplazado. La pieza a
verificar el Numero en el repertorio.

po del catalogo o del capitulo serd periddicamente puesto
pedir pudiendo haber sido modificada, aconsejamos siempre




RECOMMANDATION IMPORTANTE

Dans vos commandes, indiquez si possible le type et le numéro du chassis, le type et le numéro de l'organe auquel appartient
la piece.

Les piéces signalées par un * ne sont pas fournies en rechange.
Les piéces signalées par un A ne seront fournies que sur commandes spéciales.

Répertoire numérique Colonne NO Piéce remplacante
S. M. = Solution Multiple (se reporter 4 la planche du C.P.R. colonne Observations)

IMPORTANT

When ordering spare parts be sure to quote the type and chassis number and if possible, the type and number of the component
to which the part requested belongs.

Parts indicated with an * are not supplied as spare parts.

Parts indicated with an A will be supplied to special orders only.

NUMERICAL INDEX - Column ““Remplacement part number”’
S. M. — Multiple solution (to refer to the plate of the spare parts catalogue, column ““Remarks”’)

WICHTIG

Bei Bestellung von Ersatzteilen bitten wir, wenn moglich, den Typ und die Fahrgestellnummer, ferner den Typ und die
Aggregatnummer zu dem der Teil gehort, anzugeben.

Teile die mit * bezeichnet sind werden nicht als Ersatzteile geliefert.

Teile die mit A bezeichnet sind werden nur auf besondere Bestellungen geliefert.

NUMMERVERZEICHNIS - SPALTE “Nummer des ersetzten Teiles”
S. M. = Merfache Ausfihrung (Siehe Tafel der Ersatzteilliste, Spalte “Bemerkungen”’)

ADVERTENCIA IMPORTANTE

En los encargos de piezas, indiquese si es posible el tipo y el numero del bastidor, el tipo y el nuamero del 6rgano a que
pertenece la pieza sollicitada.

Las piezas cuyo rimero va acompaiiado de un * no se suministran como piezas de recambio.

Las piezas cuyo nimero va acompafiado de un A no serdn suministradas mas que en los encargos especiales.

REPERTORIO NUMERICO - COLUMNA “"Namero pieza sustituta”’
S. M. = Solucion multiple (referirse al lamina del C.P. R. columna “Observaciones’’)




CHASSIS

CHASSIS - FAHRGESTELL - BASTIDOR

D’aprés nomenclature : 50336 /0

CHASSIS



COMPOSlfION DU VEHICULE PAR ORGANES
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Composicion del vehiculo por organos

MOTEUR -CITROEN TYPE MPV uB 78
Citroén engine type MPV U B 78
Citroén Motor Typ MPV UB 78
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PONT ARRIERE CITROEN TYPEPUD 9 -
Citroén rear axle type PUD 9
Citroén Hinterachse Typ P U D9
Eje trasero Citroen tipo PUD 9
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CPR 6056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE
N° ' N° Pitce N° f N°® Pidce Ne | N® Pisce
de la Pidce Ple) Rep. remplagante de la Piéce PL.| Rep. remplagante de la Pigce PL! Rap: remplacante
21 161/ 19| 29 254 917 6 3 644 422 24 -
21 161 18 4 263 S36| 25 29 646 521 24 3
21 161 18 16 279 342\ 19| 132 653 644 23 19
21 162 21| 17 318 778/ 18 655 577 23
21 162/ 21| 11 323 153| 23 656 177| 25 33
! .
21 162/ 11 7 323 168| 23 656 189 25 3
21 162 6 4 323 170| 23 656 190 25 34
21 163 6| 24 324 119] 23| 31 656 192| 25
21 163 8 324 343| 15 ‘ 656 450/ 23 14
21 163 71 32 42C 134| 18] 4C| 17 115 1l1i¢ 656 451| 23] 15
21 163 11| 2¢ 442 454/ 19 18 17 115 069 656 461| 25
21 163| 17 5 450 377/ 13 3 656 462 25 35
21 163| 24| 23 46C 961 29 656 463 25 37
21 163| 24| 20 460 966| 25 656 464 25
21 164 3| 13 4€4 926 6 213 656 465 25 136
21 164, 4 45 464 927 6 22 656 466| 25
21 164 2| 10 465 510| 15| 27 656 469 25 136
21 68¢| 18| 11 4€¢5 S11| 19| 34 465 510 656 480 23
71 363| 16| 24 465 526/ 19/ 13 656 487 23
12¢ 87¢| 18| 26 466 C46| 6 11 656 586/ 24 16
122 c4¢| 18 466 055 4| 40 656 603 23
123 962/ 13| 11 466 055 3| 31 657 521 25 27
141 945/ 10| 74 466 106/ 18/ 19 657 522 25 28
142 506 18] 34| 466 153| 18] 15 657 524 25 26
160 551| 11| 24 466 232 3| 133 657 649 25 25
| {
161 78C| 11| 14 466 232 4 472 657 659 25
229 $23| 11| 15 476 4C6| 19] 26 657 660 25 4
229 923/ 11 25 477 424| 22| 31 657 858 2% 10
242 382/ 19 11 484 5¢€3| 29 658 649 23
242 118 29 484 564 29 658 665 24 13
243 988 4 44 485 920| 18| 28 498 701 658 666/ 24 14
243 $88 3| 135 485 920| 18] 3¢ 498 701 658 670 23 7
248 574 29 6C8 306| 24 7 658 714 23
248 3995 15 12 613 284 29 658 725.23 17
254 917 25| 130 626 065 23| 22 615 661 658 798| 24

9-70
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CPR 6056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE 2
N° N° Piece N° N° Pisce N° | ; N° Pigce
de la Pigce Riey BB, remplacante de la Piece , Pl" L remplagante de la Piéce Pl'; Rep- remg,laf!’:i}e

658 799 24 5 €59 2717 2% 21 659 636 25 20
858 §54 23 11 659 3C6 25 659 643 25
£58 $595 23 659 3C7 25 264 659 676| 23
658 $78 23. £59 330 24 2 659 677 23
658 $7$ 23 3 655 336 24 4 659 697 26 3
658 S8BT 23 12 659 345, 24| 15 659 698 26 2
658 SHB 23 13 659 351 24 3 659 703 26 6
£58 GGC 26 1 655 13155| 29 659 Tl4 26/ 8 »
£56 0C9 2¢ 9 &59 356 29 659 7175 26
659 (012 23 659 380 23 23 659 T89 26 5
659 €13 23 4 65% 383 22 24% 659 801 24 17|
659 Clé 23 S 659 3R5| 27 T 659 B09| 23
659 021 25 5 659 4CC| 24 &| 659 957 23
655 023 25 7 659 427 28 4 660 023 23
£99 €31 28 659 444 25 4 660 139 28 5

| i A
659 caa‘zay & 659 450 27 1 660 199 25 2
659 134 23 I 659 457 25 ¢ 660 295 25 19
656 135 23 2¢C 659 461 25 w 660 299 28 7
659 14C 23 | 659 486 23 16 660 300 28 8
659 141 23 2 659 5C1j 25 23 660 306 28 1

| r ? ‘
656 146G 23 | 659 5C3| 25 | 660 404 23
699 15C 23, 8 655 510| 28 ; 660 407 25
£59 153 23 659 %44 25 g 660 408 25
659 154 23 ' £59 545 2% 1 660 &19 26 12
659 192‘23_ 10 659 546 25 ; £60 420 .26 13

4 ‘ § ‘

656 202 26 1C 655G 54| 24| 10 660 423 26 14
659 2C9% 21 S 659 555 25| 1 660 424 26 15
659 212 21 6 659 556] 25 32 660 463 26 7
65 219 28 3 659 571 25 8 660 481 24 11}
659 221 28 4 659 572 25 ; 660 483 24 12

L 5 5 I
659 229 27 4 659 573 25 11 660 518 26
659 230 27 3 659 574 24| 1 660 523 26
659 234 21 2 €59 6C6 25 21 660 546 23
659 266 25 22 659 618 25 31 660 798 28 2
659 276 23 | 659 624 23 5| 680 865&19} 22| 17 115 024
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CPR 6056/1 - REPERTOIRE NUMERIQUE

N° | N° Piece N° _ N° Pisce N° N° Piece

de la Pisce Al Rep. remplagante - de la Pigce PI.1 Rep. remplagante de la Pidce PL . Rep. remplacante
70C 181] 19 7] 17 115 069 3 170 C65| 16 2 3 450 074/ 10 55
701 G518/ 6 2 3 170 066] 16 3 450 075/ 10/ 11
703 152/ 23 33 3 324 527 8 3 450 077 10 76
703 152| 23] 45 3 327 321 9| 14 3 450 078/ 10 41
703 153 23] 46| 21 432 185 3 361 953 19 3 3 450 079 10 39
703 154 23] 32 3 363 114| 19 4 3 450 080 10 37
703 155| 23| 37 3 442 010| 23 3 450 081 10 38
7C3 308 23 3 442 (58| 23 3 450 082 10| 43
703 308 23] 26 3 444 461) 27 3 450 086 10 22
703 412 23] 38 3 444 462| 27 3 450 086 10 57
703 53¢ 18] 1 3 444 463| 27 3 450 087 10 12
703 571 19| 24 3 444 474] 27 3 450 088 10 15
3 170 017| 16 4 3 447 CC9| 25 38 3 450 090 10 2
3 170 018] 16 5 3 450 ©37| 10| 68 3 450 091] 10/ 3
3 170 019 16 7 3 450 C38| 10| SC 3 450 092 10| 4

1 |
3 17C C2¢/ 16 8 3 450 C39| 10| 51 3 450 093] 10 6
3 170 020| 16| 1S 3 450 040| 10| 54 3 450 094/ 11 10
3 170 021] 16| 22 3 450 041| 10| 53 3 450 095 10 72
3 170 €22| 16| 15 3 450 C42| 10| 67 3 450 096 10 1
3 170 023] 16| 14 3 450 C43| 10| 56 3 450 097 10 40
3 17C €25 16 16 3 450 C44| 10| 65 3 450 C98 10 14
3 17C 026/ 16| 18 3 450 049%| 10| ¢4 3 450 099 10 16
3 170 028 16 2C 3 450 046 10| 63 3 450 100 10 17
2 170 €29 16 21| 3 450 047 10| 62 3 450 101 10 18
3 17C €3¢ 16 1C 3 450 048] 10| 61 3 450 102 16 19
3 170 031 16/ 11| 3 450 050| 10| 66 3 450 103 10 20
3 170 032 16| 12 3 45C ©S1| 10 30; 3 450 104 10 7
3 17C 033 1¢ 9 3 45Q CSZL 1C 293 3 450 104; 100 21
3 170 035 16/ 1 3 450 C53| 1C| 26 3 450 105 10 25
3 170 C36 16 3 450 054 1C zri 3 450 106 10 28
| i

3 170 C37 16/ 13 3 450 C55| 1C| 24| 3 450 107 10 31
3 170 038/ 16 3 3 450 €56/ 10| 71 3 450 108 10 32
3 170 €39 16 6 3 450 070 10| 75 3 450 109 10 133
3 170 042 16, 17 3 450 C71| 10| 45| 3 450 110 10 34
3 170 051] 16| 23| 3 450 C73| 10| 48 3 450 111 10| 35
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CPR 6056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE
N° | N° Piece N° N°® Pigce N° N°® Piéce

de la Pidce Pl |l Rep. remplagante de la Pidce Pl | Risp. remplagante de la Pisce o | Resp. remplagante
3 450 112 10, 36 5 0CC 0C6, 1 3 5 000 106 8

3 450 113 10 42 S 0C0 012 1 27% 5 000 109 11 34
3 450 114 10 44 5 0CO 012 23 3¢ 5 000 110} 1 33
3 450 115 10, 47 5 CCO Ol6) 1 ‘12§ 5 000 117, 7 30
3 4506 116 10 5 0CO 025 1 8| 5 000 118 7 35
3 45C 117 10 5 5 CCO C26] 1 Sl 5 000 121 6 1
3 450 118/ 10 8 5 QCC 036 1 7 5 000 123 18 14
3 450 119 10 S 5 CCC 040, 1 25j 5 000 125 6 7
3 45C 12€ 10/ 13 S CCC Q41| 1 26 5 000 126| 6 8
3 450 121 10 5 0CO 042 17 46} 5 C00 127 20 2
3 450 122!10 4G 5 0CO G450 1| 28 5 00C 128] 20, 12
3 450 123 10 52 5 CCO 045 7 1§ 5 000 131 20 9
3 450 124 10 59 5 0C0 058] 18 7| 5 000 132 17 3
3 450 125%10 €C 5 0C0 €59 1 43 5 000 135 6 17
3 45C 126| 10| 69 5 CCC G660 7| 22 5 000 138 13 1
3 450 127 10 17C 5 CCO C&2f 6 16 5 000 146| 13 5
3 603 7C5 29 5 CCO C63 24 5 000 147 13 6
32 6L3 725 29 5 CCO 064 24| 18 5 000 148 13 8
2 £03 72% 29 S CCC Q65 1| 26 5 000 149%13: 14
3 603 726 28 5 CCO 067 12 23i 5 000 163 13 12
3 603 726| 29 5 0CO 068 12| 20 5 000 174 19| 2
2 603 729 29, 5 0CC 066G 12 lb: 5 000 175'll§ 2| .
3 €625 026 29 5 000 070! 1] 10 5 000 179 11 9
3 €25 021! 29 5 QCGC 071512 28 5 000 180 i1 13
3 625 028 29 5 CCO 072 5 1 5 000 181 11 6
3 625 C2S 29 5 0CC 073 17 5 000 185 21 14
3 627 12G 29 5 0060 O?4ll7i 23 5 000 189 18 2
3 €27 121 2S5 5 CCC C76 23] 25 5 000 190 13 4
3 627 122 29 S 000 076 1 5 5 000 192 12 43
3 627 123 29 5 CCC 08C 20| 10 5 CCC 193 12 44
3 627 124 2S 5 CCC C81) 20 4 5 000 195 7 2
3 627 125 26 5 0COC 086?21 i 5 00C 196 1 15
S 0CO 0Ccl1 1 5 €00 0901 21 9 5 000 201 19 1
5 CCC €04 1 1 S CCC 104 3 2¢C 5 000 207 18,

5 0CC CC5 1 2 5 CCC 1C5 8| * 5 000 209118! 27
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CPR 5056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE

(%41

N° Mie N° Pigce N® . N Pidce N° | N° Piece
de la Pigce l " | “eP remplacante de la Pigce -Pl.! Rep“‘ remplagante de la Piéce ol | Rep(i remplaganie
PR if - — S 3| R ——" |
5 00C 215/ 18 3¢ 5 0Cl 368 19 8 21 432 148 4 18
5 00C 218 18 5 CC2 002 8 18 21 432 246 14 5
5 00C 219 18 33 5 CC2 0C3| 8 19 21 621 120 17 14
5 000 222 18 28 5 CC2 0C4 8 2¢ 21 621 123 6 26
5 COC 226 18] 13(| 5 CC2 005/ 8 32 21 621 123 & 6
’ \
5 CCO 23C 18/ 133 5 Cc2 ccy| 8 5 21 621 123 2 4
5 000 232 18 138 5 CC2 C37 8 8 21 621 124 1 59
5 000 235 19/ 13| 5 €C2 042/ 15 1 21 653 182 4 238
5 00C 23¢ 19| 16 5 €CC2 C43 15 13 21 653 182 4 49
5 000 237 15 19 5 CC2 044 15 6 21 653 1820 3 40
5 000 238 19 23 5 CC2 060, B 36 21 653 183 4 46
5 00C 24C 1 45| 5 CC2 091 15 { 21 653 184 12 8
5 000 241 1 % 5 €C2 092| 15 i 21 653 184/ 21 31
5 000 245 3 29 5 CC4 018] 16 | 21 653 185 3 37
5 0CC 246 3 ? 5 €C6 C58| 14| 25 21 653 185 3 25
5 000 248 14 17 5 CC7 001] 25 ' 21 661 4145 1 i
5 00C 252 11 16| 5 CCT7 002] 29 21 661 415 1 |
5 000 255 11 22 5 CC7 002 28 21 661 415 1 ;
S 000 258 14| 15 5 CCT 012 29 22 111 048 20 11
5 000 259 11| 19 5 €07 012| 28 22 111 053 15 25
| |
.5 00C 262| 22| 3¢ 5 CCT 013 29 22 111 054 18 135
5 000 263 3 | 5 CC7 013| 28 S 22 111 054 18 39
5 00C 266/ 3 17 5 CCT 015/ 2% 22 111 054 19 15
5 000 267 19 14 5 CCT 016 29 22 111 054 18 29
5 00C 268 19 2C 5 CC7 048] 25 22 111 054 18 37
5 00C 272 4 32 S 051 6C8| 25 9 22 111 054 18 32
5 000 273 4 9 C65 156 3| 39 22 111 152 19 9
5 000 276, 1| 24 9 065 156/ 4 48 22 111 152 19 21
5 00C 283 3 3C 21 157 034 13 13 22 111 154 18
5 001 143 14 11 21 371 4C5 1] 25 23 273 011‘2a
5 001 2¢4 14 21 371 4C5 7 4 24 233 401 15 5
5 001 293/ 14 1 21 432 142| 8 24 255 o75k19; 12
5 001 294 14 3 21 432 144 18] 20 25 181 005 8 34
5 001 295 14/ 4 21 432 146/ 12| 35 25 191 004 10
5 001 256/ 14| 10 21 432 147 13| 15 25 191 0C4 8 13
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CPR 6056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE

N° N° Pisce N° N° Pisce N° . N° Pisce
de la Pigce Pl.: Rep.‘j remplagante de la Pidce | Pl" Rep. remplacante de la Piéce Pl'i Rep. remplagante
26 368 Cl4 29 448 810 2C4| 1CC BB6 810 2 9 1163 178 410 1
26 524 C11 25 ’ 1CC 867 090 21 7 103 178 44¢| 1
26 524 C17 28 12 1CC 889 170 12 21 103 178 450/ 1
26 524 (718 29 | L1CC 889 17C 12| 29 , 103 178 850 1 29
26 524 C78 28 13 1CC 8BS0 350 17 44 103 178 920 1
2¢ S4¢ (€1 25| 1CC BSC 48C| 17 25 103 179 040 1 21
26 947 €28 29 | 1CC B9C 96C| 17| 24 103 179 050, 1 18
27 433 Ccl6 29 1C0 8%5 840, 1 i03 179 360 1
21 563 CCS 29 ! 1CC 8S7 900 17| 43 iC3 185 720, 1 23
27 S76 (1é 29 ; 1Cl 132% g6c| 7| 19 103 210 440 21 4
27 576 C11 29 i iCl 148 ©ccl 31 13 103 213 830 2 12
21 816 C22 29 | 1C1 148 47C 17| 3¢ 103 296 280| 22/ 3
271 576 €23 29 | 1C3 01C 51C| 4 34 103 504 330, 4 17
28 115 CSE 29! | 1C3 01C 52¢| 4 35 103 507 270 4 20
28 ile €71 29 | 1C3 €22 8B%0| 21| 15 103 507 880 3 19
28 116 C77 29 3 1C3 €33 68C| 1| 45 1C3 51C C60| 3 14
28 311 0OC5 29| ; 1C3 c43 120 1| 52 103 519 g7¢ 3
28 312 028 29, | 1C3 €43 14C 1| 53 103 519 C8C 3
28 212 028 29 ﬂ 1C3 C61 730 2 1 103 519 110 3
28 312 029 2% ; 1C3 cé4 C2¢ 1] 16 103 525 080 4 14
28 312 €29 2% iC3 Ceé4 04C| 1l 22 1C3 537 C60 3
28 351 ¢12 29, 1C3 Cé4 04C| 1| 19 103 550 060 3 28
28 622 045 29 ‘ 1C3 Cés 140 1 103 550 070 3 24
28 733 C13 28 IC 1C3 Cé4 310 1| 13 103 550 ¢80 4 22
28 733 Ci3 29 | 1C3 Cé4 310, 12| 27 103 550 050 4 26

. | |
28 741 133 29 | 1C3 C64 31C| 12| 26 103 550 100 4 27
28 741 133 22 38 1C3 C76 810, 2 2| 103 550 120 12 38
28 781 C1C 29 | 1C3 €83 240 21 2 103 550 130 12 39
28 781 ClC 28 11 1C3 €92 780 21 3 103 550 140 4 31
56 185 2C2 30 ; 1C3 17C 11¢| 1] 20 103 550 480 3 22

| {

10C Cl1 63C 6 18 1C3 17C 350/ 1| 11 103 552 060 4 16
1CC €29 650 1 27 1C3 17C 37¢; 1 6 103 552 250 4 15
160 816 47C 17 37 1¢3 17C¢ 380/ 1 17 103 559 87¢| 8 4
1CC 882 79C 4 23 1¢3 17C 580, 8 103 610 160 3
10C 886 81C 3 | 1C3 177 380 21 5 104 310 590 8| 46
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CPR 6056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE 7

| | | |

N° | N°® Pisce Ne | | N° Pisce Ne ‘ N°® Piece
de la Pigce f PI.| Rep. remplacante de la Piece Pl. Rep.§ remplacante de la Pidce PL | Rep. remplagante
104 316 840 12, 33 1C5 154 21¢[ 12 7 1105 540 610, 9 | 104 402 500
104- 316 850 12| 31 1C5 154 290/ 13 7 105 540 610/ 8 7/ 104 402 500
104 31¢ 860 12 32 1C5 4C2 580 7, 24 105 540 700/ 12 6
104 36C 74C 17 42 1C5 4C2 58C 7| 3 105 54C 710/ 12
104 361 cé6C/ 17] 32 1C5 4C3 $70/ 12| 30 105 540 760 9 &
104 361 07C| 17| 134 1C5 4C3 970 12| 22 105 540 770/ 9 1
1C4 361 ¢8C 17 3¢ 1C5 432 290/ 7| 12 105 542 110] 8 42
104 371 15C 17| 25 1C5 422 310] 7| 14| 105 858 730 14 20
1C4 371 16C 17 27 1C5 432 310] 7| & 105 895 200 i4 13
1C4 383 58C| 8 48 1C5 432 320 7| 23 105 922 500 14 12
1C4 383 580 8 31 1C5 432 370 1| 28 105 625 260 14 24
1C4 521 200 2| 16 1C5 5C4 690| 12| 24| 1C5 925 270 14 23
104 521 21¢| 2| 17 1C5 5C8 470 8| 45 105 951 090 22 2
iC4 524 €30 2| 18 1C5 5C8 680 g 28| 105 951 480 22| 23
104 56C 940| 14| 32 1C5 509 100| 8| 47 105 953 620 22| 4
‘ !

104 571 27¢| 29, 1C5 5C9 1col 8 29 105 953 680 22 7
104 75C 5¢ 2, 5 LC5 5C9 120 8| 3¢ 105 953 860 22 39
104 79C s0C, 2| & 1C5 5C9 120| 8| 49 105 954 240 22 37
104 791 48C/ 2| 13 L1C5 5C9 160| 8 6 105 954 490 22 1
1C4 81C 280| 14| 28 iC5 5C9 150| 8§ 39 105 S54 510 22 12

e | | o
iC4 E1C 87C 14 26 1C5 5C9 190/ 8 zqf 105 954 53¢ 22 13
104 815 450 14 | 1C5 516 440 8| 41 105 954 540 22 21
1C4 815 87C i4 5 1C5 516 440 8 26 105 954 540 22 16
104 817 17C 14 27 1C5 519 220/ 8 38 105 954 550 22 20
1C4 $09 95¢C & | 1€5 519 220 8 23] L05 954 570 22 14
1C4 931 61C 6 ! 1¢5 53C 130 7| 17 105 954 580 22 15
105 007 89C 2 21 1€5 53C 140, 7 18 105 954 660G 22 22
165 007 93¢, 2! 20 1C5 53C 290 8| 43 106 C42 930 17 16
105 607 960/ 2 22 1C5 530 750{ 12| 1 106 042 950 17 1
1C5 007 §7¢| 2 23 1C5 53C 770 12 & 106 110 020 4 37

| [ { |

iC5 €87 95¢ 9 5 105 522 030 12| 5 106 110 030 3
1C5 153 7¢0, 12 10 1C5 532 670 12| 2 106 140 150 17 19
105 153 720 12 11 1C5 532 840 8 106 140 200 20 14
165 153 87¢C 12 12 1C5 536 680 8 3 106 170 040 25 i
105 153 92¢/ 12| 13 1C5 54C 610 7/ 9 104 402 500|106 481 970 30
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CPR 6056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE 8
Ne | . N° Pigce N© . . N° Pidce N° N°® Pisce

de la Pigce Pl'j Rep ‘ remplagante de la Piéce PI'!. Rep.E remplagante de la Piece P 1 SR remplagante
16 5C1 24C 2C | 11¢ 411 320 3 7 200 664 000 12 34| o
1C6 501 417C 3¢ ; 1iC 411 340, 3 8 200 820 000! 14 29
1C6 5C1 48C 3C 106 219 51¢| 1LC &1L 3s5¢) 3 9 200 849 000 1 30
1C6 5C1 TCC 3¢ } 11C 411 360, 3| 1C 201 063 €00 1
iC6 5C2 32C 3¢ = 110 411 370 3| 1t 201 331 0CC 14 34

ﬁ |
106 503 11C 30 . SP 2C01030| 11C 411 530 3 2 201 561 000 14 33
1C6 503 120 3¢ % 110 4«11 540, 4 ¢ 202 217 000 14 21
iCe 5C3 17C 30 ; 110 411 S5TC| 4 3 202 243 300 22| L1
106 503 24C 3C a 11C 413 310/ 17| 26 202 312 000l 12 3
11C 1Ci 1CcC 21 3¢ 11C 413 31¢| 17 33 202 323 00¢| 22, 35
11C 305 23C 5 2 11C 413 3¢0] 8 1 202 370 00O 21 28
11C 3¢5 31C 5 4 11C 414 34C| S | 202 37C 000 8
11C 407 15C 3 21 11C 414 36C] 9 202 389 000 8
11¢C 4C7 18C 17 31 11C 414 4800 S 4 202 389 000 21 27
11C 407 23C 17 15 110 43i4 64C 9 13 202 482 00C 17 13
! | f 1

11C 407 42C 3 12 L1C 6C2 410] 3¢ 202 503 GO0 & 38 202 762 000
11C 4C9 S5C 8 2 110 6C2 420 3C 202 523 000l 22 32
11C 411 14C 41 110 6C2 430 3¢C 202 555 00C 8

ilC 411 15C 4 4 161 740 811 22| 29 202 563 002 14 31

11C 411 l6C 4 ¥ 1€l B30 950 21 - 24 202 573 002 14 30

iiC 4ll 170 4 & 171 71C 68C| 2¢ 13 202 6C2 00C B

11C 411 i18C 4« 7 174 71iC 9cc| 20 3 202 602 00C 7 20

11C 411 1SC & 8 171 71C 9C0 2¢ 5 202 &C2 000 12 14
i1C 411 260 4« S 171 719 0C6 20 202 7161 00C 21 29

11C 411 21C & 1C 172 410 C11 18 23 202 986 000 8

110 411 22¢ 4 1l 200 062 3C0 22 4C 2G3 299 000 14 2

110 411 23C & 12 2CC 265 0CO 22| 33 204 730 000 3 27

11C 4ii 24C & 13 2CC 481 0CO 25 204 730 000 & 25
11C 411 25C 4 | 2C0C 4«E6 0CO 14 18 204 730 000 & 30

11C 411 26C 4 2C0 489 0C0 4 3¢ 204 737 00O 17T 29
11C 411 28C 3 1 2CC 489 30 2C 7 204 7137 000 17 41

11C &Ll 28C 3 3 2CC 456 300 17 1i 205 310 000 17 45

1iC 4ii 30C 3 & 2CC 5320 GCO 8 211 155 015 1& 8

1C 411 31C 3 % 2CC 555 CCO 21 26 211 155 015 18 24

11C 41i 32C 3 ¢ 2C0 664 CCO 12, 4O 211 155 015 19 28
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CPR 6056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE

o iPlj R N e Ny | 3 ‘ N° Piece N° | N° Piece
de la Pidce E '; sl remplacante de la Pigce | P'} Rep.‘ remplacante de la Pigce Pl { Rep.; remplacante
211 155 c1ei1e‘ 3 211 155 C94 2 24 214 114 012 1 44
211 155 Q16| 29 211 155 096 2 7 214 114 012 4 43
211 155 Clb; 1, 35 211 155 C96IZ3 3G 214 114 012 4 21
211 155 €59 6 211 155 CS6 22| 24 214 114 012 3 34
211 155 €59 11 17 211 155 (96| 22| 17 214 114 012 3
2il 158 CEQ?IE 8 2i1 155 C99] 22 27 214 114 012 3
211 155 (€59 16 5 2il 155 1C2/ 17 38 214 114 012 2 11
211 155 C6C| 18 211 155 1C31 17 2¢C 214 114 023] 3 16
211 155 (C6C 18 211 155 130 3 ; 214 114 023 4 19
211 155 €60 21} 21 211 155 130 7 11% 214 114 023 1
|
211 155 Qé6C| 15 1¢C 211 155 123 23 3¢ 214 1il4 023 1] 40
211 155 06C| 11 i0 211 155 135 3 32| 2i4 114 0231 12 37
211 155 CéCl 11 3 211 15% 135 ] 42 2i4 1l4e 023 12 19
211 155 Q&0 1| 2328 211 155 135 4 41} 214 114 023 11 12
211 155 (62| 6 13 211 155 142 2 85 2i4 114 023] 12) 42
211 155 (G621 13 S 211 157 C12| 14| 15 214 114 023 il( 5
211 155 Cé62| 21 1€ 211 157 020| 29 | 214 114 C23 6 21
211 155 Cé62| 19| 35 211 28C 900| 24| 25 2i4 114 023 18
211 155 (G662 21 10 21l 447 CCB8| 29 214 114 023 21 23
211 155 C64 2 3 211 587 C26| 29 214 114 023 21 8|
211 155 (66| 21 6| 211 587 Q40| 29 214 114 OZB;l@
211 155 Cc68 6 1S : 211 5%7 C42| 2§ 214 114 023?21i 13
211 155 Cé68 12 17 211 651 115| 29 214 114 023 19 37
211 155 072 3| 15 1211 651 115 29 214 114 023!21; 19
211 155 (G2 8% ‘ 214 114 C06| 2S 214 114 023113§ 17
i ! | |
211 155 €52 6 10 214 114 CC6| 14 7 214 114 024 17 40
211 155 €92 7 31 214 114 QC6 18 181 214 114 024 18 13
211 155 C92 17 4 214 114 OCbila 22| 214 114 024 22 19
211 155 094| 23 42 214 114 CC6 12| 47 214 114 024 23 29
211 155 €94 23] 27 214 116 OCb!lB 6 214 114 024‘22E 28
| [ { |
211 155 C94L24% 19 214 114 CC6| 14| 14 214 114 024 24% 22
211 155 CS4 8| 214 114 0C6| 19| 31 214 114 024 22 26
211 1595 (€94 1 214 114 CC6| 1| 37 214 114 024 231 44
211 155 094 1 214 114 CC6| 11| 23 214 114 024 7| 8
211 155 (CG94 1 214 114 012 2| 1S 214 114 024 8
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CPR 6056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE 10

N° | | N° Pigce N° | N° Piece Ne° ‘ | N° Pisce
de la Pisdce PL, BBy remplagante de la Piece Pl Rep.§ remplagante de la Pisce PL! HaB: remplacante
214 114 C24 7 16; 221 1ClL C8% 4 5¢C 252 101 040 19 6
214 114 C24 7 343 221 1C1 (85 3 41 252 101 040 21 22
2i4 1i4 C24 3 18 221 1C1 €90 3 26 252 101 G40 21 12
2i4 114 C24 2 2¢ 221 iCl 0SSO & 25 252 101 040 19 36
216 114 C24 5 3 221 1CL €90 7 29 252 101 040 18
| ‘ |
2i4 il4 C24 1 322 221 1Ct CSO| 77 21 252 101 040 18 9
214 114 C22 23 48 221 1Ci 13012 25 252 101 040 15 11
2i4 114 C42 2 15 22i 1C1 130/ 17 28 252 101 040| 13| 10
2i4 Li4 C42 € 15; 221 1€9 1CT| 4 24 252 101 040| i8
214 114 C42 4 33 222 1€l €50 7 5 252 101 040] 13 16
‘ i » ;
214 115 030;17} 22 1222 1€1 050 7 13i 252 101 050 iT1 H
2i4 115 C4C 23 135 292 1C1 010 29| ; 252 101 050 18 12
214 117 €02 2% 252 1Ci 020| 14| 1¢& 252 101 050 22| 18
214 117 002‘295 252 i{1 030 12 %bi 252 1C1 050 24 21
214 117 CCo 29 2 1Ci C30| i4 9 252 101 050 23! 40
| ! * i |
214 117 CCb:ZQ[ 252 1C1 C20| 18 25 252 101 050| 24 24
2i4 117 OOb%ZQ; : 252 1C1 030| i8] 21 252 101 050| 23 28
214 8C2 CCC;ZQF 252 1C1 039 14 & 252 101 050 22 25
214 S11 C31| 24 252 1{1 C3Q| 1R 175 252 101 050 23 43
214 Sii 071f29§ 252 1C1 030] 1 5| 252 101 050 16 73
ﬁ , i i
214 G111 C74!231 | 252 1{1 030] 19 3¢ 252 101 050 ﬂ
214 G11 C77 24 : 252 1Cl €30| 29 252 101 050; q 31
214 912 522 23 252 1C1 030 1] 36 252 101 050 1
214 917 11¢ 3 23 252 1Cl €40 6| 12 252 101 050, 1}
216 501 030512; 45 252 1C1 €40 1| 39 252 101 050§ 2 25
| ‘ | ! |
221 1Ci 030 14 22[ 252 1C1 C40] & 2cC 252 101 050, 7 7
221 101 €30 ¢ 5 252 1C1 C40| + 252 101 G50 6 9
221 101 0355125 S ‘ 252 1Cl1 €40 1 ‘ 252 101 050 7 33
221 101 €35 12 15 252 1C1l 040 12| 41 252 101 0506 8
221 1CL €35 21) 32 252 1C1 C4C 11 4 252 101 050} 7 15
‘ |
221 101 C8C 11 8 252 1C1l €40/ 12| 18 252 1C1 050! 8
221 1C1 c8C 11 21 252 1Cl 040/ 11| 11 252 101 050% 8
221 1C1 C8C 4 47 252 1C1l ©40| 11| 18| 252 101 060 1| 43
221 1C1 C80 3i 38 252 1Cl 040| 12| 36 252 101 060 70 10
221 101 Cg(Q 6| 25' 252 1C1 040 21| 18 252 101 O70E23 34
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CPR 6056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE 11
N° ! N° Piece N° N° Piece N° N° Piece
de la Pidce e L remplacante de la Piece Pl.| Rep. remplagante de la Pisce P | e remplacante

252 101 07C 23 47 304 41C 870 17| 2 448 413 899| 29|
252 101 C8C 6| 14 3C5 249 011] 29 i 448 413 899 28 16
252 1C1 C8C/ 2, 14 3C5 31C 020 1 41 448 413 901| 29

252 301 C2C 10| 46 3C¢5 310 530 1| S1 448 413 901| 28

252 3Cl C3C| 22| 34 3C5 31C 590/ 1| 48 448 420 402/ 29

252 3Ci 06C| 17| 35 3C5 311 010 1| 47 448 510 217 24

252 301 065 8| 4C 3C5 54C 010| 23 448 602 354 29

252 3C1 Cé65 8| 25 3C5 54C 030| 23| 18 448 602 355| 29

252 309 105 17| 12 305 640 051 23 448 810 112 29

252 309 1C5 2¢| 8 3C9 321 540| 26 448 B10 li4 29

252 353 (03C| 25 3CS 321 550| 26| 11 448 810 115| 29

252 5C1 C15/ 17| 21 3CS 611 720| 25 13 591 712 701 20 6
252 861 CO4| 29 315 31C 9¢60| 1 592 122 401 29

252 861 005 29 315 531 950| 1 593 910 002| 8|

252 861 (CS| 29 321 83C 8l0| 21| 20| 595 712 402| 25

252 861 CCS| 29 441 240 036 29 ? 596 422 406| 29

252 861 €06 29 445 142 121| 29 598 610 003| 25

269 102 14C| 25 446 2C0 011 25 | 598 610 008 25

291 740 002 22| 41 446 2C0 014| 25 | 598 612 401 25 18
291 74C CC2| 22| 10 446 4Cl 613] 29 598 612 402 25

291 740 CC3 22 9 446 4C1 615 29 § 598 612 705 25 12
293 81C CC1 29 » 446 415 024 29 | 599 610 001 25 14
295 25C CC1 24 446 415 025 29 | 599 610 002 25 15
298 610 €C3 29 ! 446 420 017 29 | 599 613 301 25 i6
301 74C 540 22 8 446 420 018 29 | 671 470 010 24 9

‘ ‘ |

3C1 741 CCC 22 6 446 431 617 29 935 931 015 19

301 742 931 22 36 446 5C2 009 29 943 110 011 9 8
3C2 120 144 29 | 446 502 016 25 943 110 031 8 44
302 120 144 28 14 446 5C3 003 25 943 110 031 8 37
304 410 €20 17, L 446 5C3 016 29 943 110 03i 8 9
3C4 410 780 17 71 446 571 014 29 S43 110 031 8 22
304 41C 81C 17 18 448 220 043 29 943 110 041, 8 10
3C4 410 820 17 9 448 330 236 29 943 110 041 8 i7
304 41C 830 17 8 448 412 027 28/ 15 543 110 081 8 14
304 41C 84C 17 10 448 412 027 29 943 110 115 8 il
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CPR 6056/1 REPERTOIRE NUMERIQUE 12

N° Piece N° L . N° Pidce NE N° Pisce

NQ
i P|.1 Rep.t‘ Pl. | Rep.

5 ‘
| Pl. Rep. '
i ; ep remplacante de la Pi&ce remplacgante de la Pisce

remplagante

943 110 243 8 35 S48 240 032 29
S423 11C 243 8 33 S48 351 51713 2 |
943 12C C61 9 12 .

$43 14C €51 9 9 | i
$43 14C CS1 8 12 |

543 14C CS1 8 ié
943 14C C71 8| 15 I
$43 14C C71 S/ 10

$43 18C 051 9 11 §
942 192 032 8 21 ;
943 212 €21 § 3 |
$43 212 €21 S 2 |
543 4C5 5C1 15 |

943 451 SC2 15 7

943 452 1C1 15 32
943 492 1C1 15 15 | |
543 452 202 15/ 2 |

943 492 2C2 15 14 |
943 492 3C3 10, 23
G43 492 3C3/ 10 S¢&
943 493 CC2/ 15 8
943 494 CCL 15 4 | |

Vel
S
[§%)
w
[C¥]
poust
5
s
sl
;]
wn

S43 620 1C3 4
945 33C €32 18 1IC | | |
545 G5C 484 29 ; ‘ |

$45 99C TC3 18 21 | |
S4¢ 552 BCE 22 S | o
S4€ 6C7 C€CS 19 17 !

S46 687 Clé 19 10
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PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA

REPERE
PLATE No
BILD No
Ne FIGURA

BERLIET
NUMERO DE LA PIECE
PART NUMBER
ERSATZTEIL NUMMER
NUMERO DE LA PIEZA

QUANTITE
QUANTITY
ANZAHL
CANTITAD

CITROEN
REFERENCE
REFERENCE
TEIL-NUMMER
REFERENCIA

w®
wm

@

mZTo®

Ixmmm

RVATI

MARK
RKUN
VACI

OOU)o

N

E
N

S

N
E

S

103

000

000

000

000

682

000

000

170

001

004

005

006

043

059

076

370

CADRE CHASSIS
Chassis frame
Fahrgestellrahmen
Bastidor

CADRE CHASSIS ASSEMBLE
Chassis frame, assembled
Fahrgestelirahmen, zusammengebaut
Bastidor ensamblado )

LONGERON GAUCHE PERCE
Sidemember, LH. drilled
Langstrager, links, gebohrt
Larguero izquierdo, agujerado

LONGERON DROIT PERCE
Sidemember, RH. drilled
Langstrager, rechts, gebohrt
Larguero derecho agujerado

TRAVERSE AVANT
Crossmember, front
Quertrager, vorne
Travesafio delantero

PITON DE REMORQUAGE
Tow ring
Zugose
Céncamo de arrastre

SUPPORT BOITIER DE DIRECTION
Steering gear bracket
Lenkungshalter
Soporte de direcciéon

SUPPORT AVANT DE CABINE
Cab bracket, front
Fahrerhausstlitze, vorne
Soporte delantero de cabina

MAIN AVANT DE RESSORT AVANT
Front spring front bracket
Vorderer Vorderfederbock
Soporte delantero muelle delantero

ZC9 317 037U




PLANCHE
PLATE
TAFEL
LAMINA

REPERE
PLATE Ne

BILD Neo
No FIGURA

BERLIET
NUMERO DE LA PIECE
PART NUMBER
ERSATZTEIL NUMMER
NUMERO DE LA PIEZA

QUANTITE
QUANTITY
ANZAHL
CANTITAD

D
> D
B

CITROEN
REFERENCE
REFERENCE
TEIL-NUMMER
REFERENCIA

10

1

5 000 036

5 000 025

5 000 026

466 055

103 179 360

5 000 070

103 170 350

103 178 410

CADRE CHASSIS ( suite )
Chassis frame (ctd.)
Fahrgestellrahmen (Forts.)
Bastidor (cont.)

SUPPORT DE TRAVERSE AVANT MOTEUR
Engine crossmember bracket, front
Motor-Quertragerhalter, vorne
Soporte travesafio delantero del motor

SUPPORT MOTEUR LATERAL DROIT
Side engine bracket, RH.

Seitlicher Motorhalter, rechts
Soporte derecho lateral del motor

SUPPORT MOTEUR LATERAL GAUCHE
Side engine bracket, LH.

Seitlicher Motorhalter, links
Soporte izquierdo lateral del motor

SUPPORT D’AMORTISSEUR AV TELESCOPIQUE
Telescopic shock absorber bracket, front
Teleskop-Stossdampferhalter, vorne
Soporte delantero amortiguador telescopico

SUPPBRT D'AMORTISSEUR A BRAS .....cccccivvevininninias

Bracket for shock absorber with arm

Halter fir Stossdampfer mit Arm

Soporte amortiguador con brazo
SUPPORT DE FREIN A MAIN

Handbrake bracket

Handbremssttitze

Soporte de freno de mano

FERRURE DE JUMELLE BAGUEE ...

Shackle bracket with bush
Federlaschenhalter mit Buchse
Soporte de gemela con casquillo

BAGUE DE FERRURE ...,
Bracket bush - Halterbuchse - Casquillo de soporte

ZC 317936 U

2C 9317035V

ZC9317 841U
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PLANCHE
PLATE
TAFEL
LAMINA

REPERE
PLATE No

BILD No
Ne FIGURA

BERLIET
NUMERO DE LA PIECE
PART NUMBER
ERSATZTEIL NUMMER
NUMERO DE LA PIEZA

QUANTITE
QUANTITY
ANZAHL
CANTITAD

CITROEN
REFERENCE
REFERENCE
TEIL-NUMMER
REFERENCIA

12

13

14

15

16

17

18

19

5 000 016

103 064 310

103 064 310

* 5 000 196

* 103 064 020

103 170 380

317 905

* 103 064 040

CADRE CHASSIS (suite)
Chassis frame ( ctd. )
Fahrgestellrahmen ( Forts. )
Bastidor ( cont.)

TRAVERSE ARRIERE MOTEUR
Engine crossmember, rear
Motor-Quertrager, hinten
Travesafio trasero motor ‘

SUPPORT GAUCHE DE RENVOI
Intermediate bracket, LH.
Zwischenhalter, links
Soporte izquierdo de reenvio

SUPPORT DROIT DE RENVOI
Intermediate bracket, RH.
Zwischenhalter, rechts
Soporte derecho de reenvio

TRAVERSE DE PONT ARRIERE
Rear axle crossmember
Hinterachs-Quertrager
Travesafo de puente trasero

GOUSSET ..ot
Gusset - Anschlussblech - Cartela

POINT FIXE DE RESSORT ARRIERE
Fixed point of rear axle
Fester Punkt der Hinterachse
Punte fijo de puente trasero

TRAVERSE AVEC GOUSSETS
Crossmember with gussets
Quertrager mit Anschlussbleche
Travesafio con cartelas

GOUSSET SUPERIEUR
Gusset, upper
Anschluséblech, oben
Cartela superior

ZC9306431U

ZC9306431U

ZC 9306 402 U

ZC9317038U

ZC9317905U

ZC 9306 404 U
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PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE Ne PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD Ne ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
No FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES

CADRE CHASSIS ( suite )
Chassis frame ( ctd. )
Fahrgestellrahmen ( Forts. )
Bastidor (cont.)

. *103 178 440 1 GOUSSET INFERIEUR DROIT iiiiiiieiiiiiiiiii e ZC 9317844 U
Gusset, lower, RH.
Anschlussblech, unten, rechts
. Cartela inferior derecha

- *103 178 450 1 GOUSSET INFERIEUR GAUCHE ..., ZC9317845U
Gusset, lower, LH.
Anschlussblech, unten, links
‘ Cartela inferior izquierda
20 103 170 110 2 FERRURE DE JUMELLE ARRIERE BAGUEE ............... ZC9317011U
Rear shackle bracket with bush
Hinterer Laschenhalter mit Buchse
Soporte gemela trasera con casquillo

= 103 178 920 2 S A ] T —— ZC9317892U
Bush - Buchse - Casquillo
2 317 904 1 TRAVERSE AVEC GOUSSETS

Crossmember with gussets
Quertrager mit Anschlussbleche
Travesafio con cartelas

22 *103 064 040 2 GOUSSET  ooicunssanmmvisanimms i iy s ssswases sssisssssss ZC 9306 404 U
Gusset - Anschlussblech - Cartela
23 *103 185 720 1 PLAQUE D APRULL ..cooronsesnensmisnnsinsssisssssssssse s sammssse ZC 9318572 U

Supporting plate
Stiitzplatte

. Placa apoyo

- * 100 895 840 3 VIS DE FIXATION cmmsmemmmimmmsmmssiomsisassassonsveivees ZC 9089 584 U
Clamp screw
Befestigungsschraube
Tornillo de fijacion

— 252 101 040 3 RONDELLE

Washer - Scheibe - Arandela
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PLANCHE
PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES

CADRE CHASSIS ( suite )
Chassis frame ( ctd. )

Fahrgestellrahmen ( Forts. )
Bastidor ( cont.)

- 214 114 023 3 ECROU
Nut - Mutter - Tuerca
24 5 000 276 1 TRAVERSE AVANT MOTEUR

Engine crossmember, front
Motorquertréger, vorne

Travesafio delantero motor

25 5 000 040 1 SUPPORT AVANT GAUCHE MOTEUR
Engine bracket, front, LH,
Motorhalter, vorne, links

Soporte delantero izquierdo motor
26 5 000 041 1 SUPPORT AVANT DROIT MOTEUR
Engine bracket, front, RH.
Motorhalter, vorne, rechts

Soporte delantero derecho motor

- 211 155 094 8 VIS HM 10 x 25
Screw - Schraube - Tornillo
— 252 101 050 8 RONDELLE W 10
Spring washer - Federring - Arandela muelle
- 21 661 415 8 ECROU HM 10
Nut - Mutter - Tuerca
27 5 000 012 1 TRAVERSE ARRIERE DE CABINE

Cab crossmember, rear
Fahrerhaus-Quertrager, hinten
Travesafio trasero de cabina

- 211 155 094 8 VIS HM 10 x 25

Screw - Schraube - Tornillo
- 2562 101 050 8 RONDELLE W 10

Spring washer - Federring - Arandela muelle
- 21 661 415 8 ECROU HM 10

Nut - Mutter - Tuerca




PLANCHE

PLATE 1
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE | NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES
CADRE CHASSIS ( suite )
Chassis frame ( ctd. )
Fahrgestellrahmen ( Forts. )
Bastidor ( cont.)
28 5 000 045 1 TRAVERSE SUPPORT DE PEDALIER
Bracket crossmember for pedal assembly
Halter-Quertrager fur Fusshebelwerk
Travesafio soporte de pedaleria
- 211 155 094 6 VIS HM 10 x 25
Screw - Schraube - Tornillo
= 252 101 050 6 RONDELLE W 10
Spring washer - Federring - Arandela muelle
— 21 661 415 6 ECROU HM 10
Nut - Mutter - Tuerca
CROCHET DE REMORQUE
Trailer coupling
Anhangerkupplung
Gancho remolque
29 103 178 850 1 CROGHET ....ooiessscisisimmsmms s ssmivivam sasmnuvnsassasnss ZC9317885U
Trailer coupling -
Anhéangerkupplung
Gancho remolque
30 200 849 000 4 VIS H 10X 32 corieiicciiriereeeceireee s sieananeseses e siaanses ZD 9084 900 U
Screw - Schraube - Tornillo
31 252 101 050 4 RONDELLE W 10
Spring washer - Federring - Arandela muelle
32 214 114 024 4 ECROU HM 10

Nut - Mutter - Tuerca
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PLANCHE
PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES

PLAQUES MINERALOGIQUE ET DE SIGNALISATION
Number plate and signaling plate
Kennzeichenplatte und Brems-Schlussleuchtenplatte
Placas de matricula y de sefiales

33 5 000 110 1 PLAQUE MINERALOGIQUE
Number plate
Kennzeichenplatte

Placa de matricula

34 5 000 109 1 PLAQUE DE SIGNALISATION
Signaling plate
Brems-Schlussleuchtenplatte
Placa de sefiales

35 211 155 016 4 VIS HM 6 x 20
) Screw - Schraube - Tornillo
36 252 101 030 4 RONDELLE W6
Spring washer - Federring - Arandela muelle
37 214 114 006 4 - ECROU HM 6
Nut - Mutter - Tuerca
38 211 155 060 2 VIS HM 8 x 20
Screw - Schraube - Tornillo
39 252 101 040 2 RONDELLE w8
: ) Spring washer - Federring - Arandela muelle
40 214 114 023 2 ECROU HM 8

Nut - Mutter - Tuerca




PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD Ne ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN,
No FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES
COFFRE A ACCUMULATEURS
Battery box
Batteriekasten
Caja de baterias
41 305 310 020 1 SUPPORT D'ACCUS ..o N 531 2
Battery bracket
Batteriehalter
Soporte baterias
42 211 155 135 4 VIS HM 12 x 25
. Screw - Schraube - Tornillo
43 252 101 060 4 RONDELLE W12
Spring washer - Federring - Arandela muelle
44 214 114 012 4 ECROU HM 12
Nut - Mutter - Tuerca
45 *5 000 240 1 CALE COTE LONGERON
Wedge, sidemember side
Unterlage, Langstragerseite
Suplemento lado larguero
46 *5 000 241 1 CALE SUPPORT ACCUMULATEUR
Battery bracket wedge
Batteriehalter-Unterlage
Suplemento soporte bateria
47 *305 311 010 1 CALE COTE BRIDE ......cccoeeeamenssssmsinsssssinssasssmsmeysavsamssss N 531 101
Wedge, flange side
Unterlage, Klemmplattenseite
Suplemento lado brida
48 305 310 590 1 BRIDE DE SERRAGE iiauimimsmvmssmsssmosimssvensnnnansas N 531 59
Tightening flange
Befestigungs-Klemmplatte
Brida de sujecion
49 *103 033 680 2 ENTRETOISE DE BRIDE ....coiiiiiiiiiiineeeeeniinneeeaee Z2C9303368U

Flange spacer
Klemmplatten-Distanzstlick
Distanciador de brida
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PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA] NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION _ REFERENCIA OBSERVACIONE
¥ COFFRE A ACCUMULATEURS ( suite )
Battery box (ctd. )
— Batteriekasten ( Forts. )
(\ )k Caja de baterias ( cont. )
(’A 50 21 621 124 4 ECROU
o Nut - Mutter - Tuerca
51 305 310 530 1 COUVERCLE ASSEMBLE ......ocooooom N 531 53
C Cover, assembled
ad Deckel, montiert
Tapa ensamblada
( 52 103 043 120 2 RESSORT o ZC9304 312U ,
- Spring - Feder - Muelle
53 *103 043 140 2 POIGNEE MOBILE .....ooooooiviioieiooo ZC 9304 314U
Q/ Moveable handle
Beweglicher Griff
Pufio movil
' & — *315 531 950 2 ENTRETOISE ..o NB 531 95
~ Spacer - Distanzstiick - Distanciador
— 315 310 960 1 TOLE DE PROTECTION .....oooiiiieio NB 531 96
™ Protecting plate
( ! Schutzblech >~ GENEVE
Chapa de proteccion
Q — 201 063 000 2 OEILLET PASSAGE DE MASSE ..oovovoo ZD 9106 300 U
Grommet for earth cable passage
Ose flr Erdkabeldurchgang
C/ Ojete para paso del cable de masa
o
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PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES
FIXATION BLOC MOTEUR - BOITE
Engine mounting - Gearbox mounting
Motoraufhdngung - Getriebeaufhdngung
Suspension motor - Suspension cambio de velocidades
1 103 061 730 1 TRAVERSE AVANT SUR MOTEUR ..ccoveieeeiieeeeeeee ZC 9306 173U
Front crossmember on engine
Vorderer Quertrager am Motor
Travesafio delantero sobre motor
2 103 076 810 1 PLAQUE DE SERRAGE ...ccosvnississiiniusissmmsasiaississaniansonionsn ZC9307681U
Tightening plate
Klemmplatte
Placa de sujecion
3 211 155 064 1 VIS DE SERRAGE
Clamp screw
Klemmschraube
Tornillo de sujecion
4 21 621 123 1 CONTRE-ECROU
Check nut
Gegenmutter
Contratuerca
5 104 790 590 1 BUTEE CAOUTCHOUC ....coiiiiiiceeeeeeeee e ZC 9479 059 U
Rubber stop
Gummianschlag
Tope goma
6 104 790 900 1 ARRETOIR DOUBLE ..cccoiiiiiiiceee e, ZC 9479090 U
Double lockplate
Doppeltes Sicherungsblech
Chapa de freno doble
7 211 155 096 2 VIS H 10x 30
Screw - Schraube - Tornillo
8 211 1556 142 2 VIS FIXANT TRAVERSE

Crossmember fixing screw
Quertrager-Befestigungsschraube
Tornillo para fijacion travesafio
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PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA BSERVACIONES
FIXATION BLOC MOTEUR - BOITE ( suite }*
Engine mounting - Gearbox mounting ( ctd. )
Motoraufhéngung - Getriebeaufhingung ( Forts. )
Suspension motor - Suspension cambio de velocidades ([cont. )
9 *100 886 810 2 ARRETOIR .ottt Z2C9088681U
Lockplate - Sicherungsblech - Chapa de freno
10 21 164 2 RONDELLE oo ZB 9021164 A
Washer - Scheibe - Arandela
1 214 114 012 2 ECROU
Nut - Mutter - Tuerca
12 103 213 830 2 SUPPORT ELASTIQUE ..ooviiiieieeeeeeeeeeeeeee e, ZC9321383U
Elastic mounting pad
Elastische Lagerung
Soporte elastico
13 104 791 480 2 RONDELLE DE SERRAGE ...ooouveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ZC 9479 148 U
Tightening washer
Klemmscheibe
Arandela de sujecion
14 252 101 080 2 RONDELLE W 16
Spring washer - Federring - Arandela muelle
15 214 114 042 2 ECROU
Nut - Mutter - Tuerca
16 104 521 200 1 SUPPORT DROIT oo ZC 9452 120U
Bracket, RH.
Halter, rechts
Soporte derecho
17 104 521 210 1 SUPPORT GAUCHE ..o, ZC 9452121 U
Bracket, LH.
Halter, links
Soporte izquierdo
18 104 524 030 2 VIS DE REGLAGE ..oooiiiiie e ZC 9452403 U
Adjusting screw
Einstellschraube
Tornillo de ajuste
19 214 114 012 2 ECROU

Nut - Mutter - Tuerca




PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA BSERVACIONES
FIXATION BLOC MOTEUR - BOITE (suite)
Engine mounting - Gearbox mounting ( ctd. )
Motoraufhangung - Getriebeaufhingung ( Forts. )
Suspension motor - Suspension cambio de velocidadé ( cont. )
20 105 007 930 1 CUVETTE SUPPORT ARRIERE ...ooovooooooeo ZC 9500793 U
Bracket cup, rear
Halterteller, hinten
Cazoleta soporte trasera
21 105 007 810 1 SILENTBLOC .o ZC 9500789 U
Silentbloc
Silentblock
Silemblock
22 105 007 960 2 = = O ZC 9500796 U
Stirrup - Bugel - Estribo
23 105 007 970 4 ARRETOIR et ZC 9500797 U
Lockplate - Sicherungshlech - Chapa de freno
24 211 155 094 8 VIS DE FIXATION
Setscrew
Befestigungsschraube
Tornillo de fijacion
25 252 101 050 4 RONDELLE
Washer - Scheibe - Arandela
26 214 114 024 8 ECROU
Nut - Mutter - Tuerca
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PLANCHE
PLATE 3
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER . QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES
SUSPENSION AVANT
Front suspension
Vorderfederaufhingung
Suspension anterior
— 110 411 380 2 RESSORT COMPLET AVEC AMORTISSEUR A BRAS
Spring complete with arm shock absorbers
Feder, vollstandig mit Armstossdampfer
Muelle completo con amortiguador de brazo
ou * 5 000 263 2 RESSORT COMPLET AVEC AMORTISSEUR TELESCOPIQUE ooovooo FOURNISSONS 110 411 380 AVEC
. ; ; ) ETOQUIAU 5 000 266
or Spring complete with telescopic shock absorber Supply 110 411 380 with spring
S iz S 5 center bolt 5 000 266
oder Feder, vollstandig mit Teleskop-Stossdampfer ugfoeongéo 411 380 mit Federschraubp
o) Muelle completo con amortiguador telescopico guministramos 110 411 380 con perno
capuchino 5 000 266
1 110 411 280 2 LAME MAITRESSE BAGUEE ....oooevueeeeeeeee oo U 41 128
Main leaf with bush
Hauptblatt mit Buchse
Hoja maestra con casquillo
2 110 411 530 4 . BAGUE . isinsmisimosssssinssiinionnmans vessssrsnvesmexsvens visssasssssessos U 41 153
Bush - Buchse - Casquillo
3 110 411 290 2 28 LAME oo U 41 129
2nd leaf - 2. Federblatt - Hoja 2.a
4 110 411 300 2 € ILAME icsiinsimemmsisiosssissmios ansmrmasasssssn semmesovbossss sessmass U 41 130
) 3rd leaf - 3. Federblatt - Hoja 3.a
5 110 411 310 2 4e LAME ..ot U 41 131
4th leaf - 4. Federblatt - Hoja4.a
6 110 411 320 2 DB ILAME onnmsmsmmnimiossmimsisesiissistenonensanse meesonssatsstoeses suvass U 41 132
5th leaf - 5. Federblatt - Hoja 5.a
7 110 411 330 2 6 LAME .. et U 41 133
6th leaf - 6. Federblatt - Hoja 6.a
8 110 411 340 2 78 LAME iiiscisimisimmimmiessanmenssnsamroneonessssnsrntonsvasssssnsassssasss U 41 134
7th leaf - 7. Federblatt - Hoja 7.a
9 110 411 350 2 88 LAME ..ottt U 41 135
8th leaf - 8. Federblatt - Hoja 8.a
10 110 411 360 2 08 LAME iiinicicinisioniemaamsanemessuassssonnsnssssvanss ssssassonssssesssssssoise U 41 136

9th leaf - 9. Federbiatt -
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PLANCHE

PLATE 3
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES
SUSPENSION AVANT ( suite )
Front suspension ( ctd. )
Vorderfederaufhingung ( Forts. )
Suspension anterior ( cont. )
1 110 411 370 2 108 LAME . covmsmssssisiimaminsiasorisninmmmasonsannnmsssansnssmonssosnssnasssas U 41 137
10th leaf - 10. Federblatt - Hoja 10.a
12 110 407 420 2 11e LAME ..o e e e U 40 742
11th leaf - 11. Federblatt - Hoja 11.a
13 101 148 000 4 ETRIER it Z2C9114 800U
Spring clip - Federklammer - Abrazadera muelle
14 *103 510 060 4 ENTRETOISE ..o ZC 9351006 U
Spacer - Distanzstlick - Distanciador
15 211 155 072 4 VIS DE SERRAGE ETRIER
Spring clip tightening screw
Federklammer-Befestigungsschraube
Tornillo de sujecion para abrazadera
16 214 114 023 4 ECROU
Nut - Mutter - Tuerca
17 5 000 266 2 VIS ETOQUIAU ettt a s AVEC FERRURE D'AMORTISSEUR
Spring center bolt With shock absorber bracket
Federschraube Mit Stossdampferhalter
Perno capuchino N Con soporte amortiguador
— 103 537 060 2 VIS ETOQUIAU ..ottt ZC 9353706 U SANS FERRURE D'AMORTISSEUR
Spring center bolt Without shock absorber bracket
Federschraube Ohne Stossdampferhalter
Perno capuchino Sin soporte amortiguador
18 214 114 024 2 ECROU
v Nut - Mutter - Tuerca
19 103 507 880 2 PLAQUE D’ARRET D'ETRIER ..oooeiieeeeeeeeeeeeeeeeeee e ZC9350788U
Retainer plate for spring clip
Halteplatte fiir Federklammer
Placa de retén para abrazadera
20 *5 000 104 2 BUTEE CAOUTCHOUC ....eeeieecreeeeeeeeeeeeee e FOURNISSONS 103 525 270
Rubber stop Supply
Gummianschlag Liefern

Tope goma

Suministramos
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PLANCHE
PLATE

TAFEL 3
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE | NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No | ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES
SUSPENSION AVANT ( suite )
Front suspension (ctd. )
Vorderfederaufhingung ( Forts. )
Suspension anterior ( cont. )
21 110 407 150 2 CALE DE CHASSE ..ottt U 40 715
Castor wedge
Vorlaufkeil
Suplemento para avance del pivote
22 103 550 480 4 ETRIER DE RESSORT ..oovviiiieiieeeeeeeeeeeeeee oo ZC 9355048 U
Spring U-Bolt
Federbligel
Abarcon de muelle
23 214 917 110 8 ECROU NYLSTOP ¢ 12
Nylstop nut
Nylstop-Mutter
Tuerca Nylstop
24 103 550 070 6 AXE e, ZC 9355007 U
Pin - Bolzen - Eje
25 21 653 185 6 ECROU
Nut - Mutter - Tuerca
26 221 101 090 6 GOUPILLE
Pin - Stift - Pasador
27 204 730 000 6 GRAISSEUR DROIT ..ottt ZD9473 000U
Greaser, straight
Druckschmierkopf, gerader
Engrasador recto
28 103 550 060 2 JUMELLE DE RESSORT

Spring shackle
Federlasche
Gemela de muelle

ZC 9355006 U
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PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES
AMORTISSEUR AVANT
Front shock absorbers
Vordere Stossdampfer
Amortiguadores anteriores
- 103 519 070 1 AMORTISSEUR DROIT HOUDAILLE ... ZC 9351907 U
Shock absorber, RH. Houdaille
Stossdampfer, rechts, Houdaille
Amortiguador derecho Houdaille
— 103 519 080 1 AMORTISSEUR GAUCHE HOUDAILLE ....cccvvvveiiivevennnes ZC9351908U
Shock absorber, LH. Houdaille
Stossdampfer, links, Houdaille
Amortiguador izquierdo Houdaille
- 211 155 130 4 VLS e e e e seaans
Screw - Schraube - Tornillo
— 100 886 810 8 ARRETOIR: srsissssmsiaisisinsisssninmonsassisnnserantarasnssrnmimannsessmbnsnsss ZC9088681U
Lockplate - Sicherungsblech - Chapa de freno AMORTISSEUR A BRAS
— 214 114 012 4 ECROU iiviinisimmmsissssnemsssssmersss s ssssssin s smims ioessssmiansses Arm shock absorbers
Nut - Mutter - Tuerca Armstossdampfer
— 103 519 110 2 BIELLE D’AMORTISSEUR ...ooviiiiiiiiieeee e ZC9351911U Amortiguador de brazo
Shock absorber link
Stossdampferstange
Biela amortiguador
— 103 610 160 2 AXE DE FIXATION oo ZC 9361016 U
Fixing pin
Befestigungsbolzen
Eje de fijacion
- 106 110 030 6 ARRETOIR .ottt ZC 9611003 U
Lockplate - Sicherungsblech - Chapa de freno
— 214 114 012 4 ECROU ........ ettt et e e e e ae e e te e et e e e e aeaaaeaaaeaan
Nut - Mutter - Tuerca
— 5 000 246 1 FERRURE DROITE SUR ESSIEU .....cooeviiiiieceien. AMORTISSEUR TELESCOPIQU

Bracket, RH. on front axle
Halter, rechts, auf Vorderachse
Soporte derecho sobre eje delantero

Telescopic shock absorber
Teleskop-Stossdam pfer

Amortiguador telescopico

m
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PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD Ne ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
No FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES
AMORTISSEURS AVANT ( suite )
Front shock absorbers ( ctd. )
Vordere Stossdampfer ( Forts. )
Amortiguadores anteriores ( cont. )
29 5 000 245 1 FERRURE GAUCHE ..o
Bracket, LH.
Halter, links
Soporte izquierdo
30 5 000 283 2 AMORTISSEUR “ALLENGUANT" oo
Shock absorber
Stossdampfer
Amortiguador
31 466 055 2 SUPPORT SUPERIEUR ..o ZB 9466 055 A
Bracket, upper
Halter, oben
Soporte superior
32 211 155 135 6 VIS HM 12 x 25 AMORTISSEUR TELESCOPIQUE
Screw - Schraube - Tornillo Telescopic shock absorber
33 466 232 2 FREIN D'ECROU ............................................................. ZB 9 466 232 A Teleskop-Stossdampfer
Nut lockwasher Amortiguador telescopico
Mutter-Sicherungsscheibe
Freno para tuerca
34 214 114 012 6 ECROU HM 12 oo
Nut - Mutter - Tuerca
35 243 988 2 VIS cususiiunsunsnsonssosi semnssmnmmsmosensss sususssicsaes s e s5esbanis s e s e ZB 9249 988 A
Screw - Schraube - Tornillo
36 21 164 2 RONDELLE sicsisssusissosssmeencencnsassensosssssnesiossessssssssossmsonrs ZB 9021164 A
Washer - Scheibe - Arandela
37 21 653 185 2 ECROU HKM 12 oot
Castle nut - Kronenmutter - Tuerca almenada
38 221 101 080 2 GOUPILLE 'V 3 X 25 .o
Split pin
Splint

Pasador abierto
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PLANCHE

PLATE 3
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE RVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE MARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER RKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA VACIONES
AMORTISSEURS AVANT ( suite )
Front shock absorbers { ctd. )
Vordere Stossdampfer ( Forts. )
Amortiguadores anteriores (cont.)
39 9 065 156 2 RONDELLE PLATE .itiriiieiie e eeereveriecsen e esenrranin e as
Plain washer
Scheibe AMORTISSEUR TELESCOPIQUE
Arandela plana Telescopic shock absorber
40 21 653 182 2 ECROU H KM T4 oiriieiiieeertireieseencenssan i seansnnnnns Teleskop-Stossdampfer
Nut - Mutter - Tuerca Amortiguador telescopico
41 221 101 085 2 GOUPILLE V 3% 30 s smsmmeapsasysisess

Split pin - Splint - Pasador abierto
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PL3

39 40 41




PLANCHE

PLATE 4
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES
SUSPENSION ARRIERE
Rear suspension
Hinterfederaufhdngung
Suspension posterior
— 110 411 260 1 RESSORT ARRIERE.DROIT s immsmmusmmmmssrsmss U 41 126
Spring, rear, RH.
Feder, hinten, rechts
Muelle trasero derecho
— *110 411 250 1 RESSORT ARRIERE GAUCHE ......coiriiiiciieirinisirnnineiees U 41 125 FOURNISSONS 11411 260
Spring, rear, LH. Supply
Feder, hinten, links Liefern
Muelle trasero izquierdo Suministramos
1 110 411 140 2 LAME MAITRESSE BAGUEE ...t U 41 114
Main leaf with bush
Hauptblatt mit Buchse
Hoja maestra con casquillo
2 110 411 540 2 BAGUE AVANT oottt eene e U 41 154
Bush, front
Buchse, vorne
Casquillo delantero
3 110 411 570 2 BAGUE ARRIERE oot U 41 157
Bush, rear
Buchse, hinten
Casquillo trasero
4 110 411 150 2 26 LANME oottt e et ee e e U 41 115
2nd leaf - 2. Federblatt - Hoja 2.a
5 110 411 160 2 2 R I 1 | = T——— U 41 116
3rd leaf - 3. Federblatt - Hoja 3.a
6 110 411 170 2 A8: LANME. i vrirsssnwonsnsionnonnnnnsnsnsn smusinnnsbmsmsis i s i o maavies u 41 117
4th leaf - 4. Federblatt - Hoja 4.a
7 110 411 180 2 58 LAME oot ee e e s U 41 118
5th leaf - 5. Federblatt - Hop 5.a
8 110 411 190 2 B8 LANE ... uonnnnvovnssivossiisnssesisn assssssassssssssiisaiisssra s assvis U 41 119

6th leaf - 6. Federblatt - Hoja 6.a
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PLANCHE

PLATE 4,
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES

SUSPENSION ARRIERE ( suite )
Rear suspension ( ctd. )
Hinterfederaufhingung ( Forts. )
Suspension posterior ( cont. )

9 110 411 200 2 78 LAME .o U 41 120
7th leaf - 7. Federblatt - Hoja 7.a

10 110 411 210 2 8 LAME ..ot U 41 121
8th leaf - 8. Federblatt - Hoja 8.a

1 110 411 220 2 98 LAME ..ot U 41 122
9th leaf - 9. Federblatt - Hoja 9.a

12 110 411 230 2 108 LAME viiiiismimicmsermnrenssesssnss sessiss smsssssssssssssmnnsnensns U 41 123
10th leaf - 10. Federblatt - Hoja 10.a

13 110 411 240 2 17 LAME oo ; U 41 124
11th leaf - 11. Federblatt - Hoja 11.a

14 103 525 080 4 ETRIER e ZC 9353508U
Spring clip - Federklammer - Abrazadera muelle

15 103 552 250 2 ETBIER rromamimmsnerimmmmmenserss smssrssss s oS sssdotatsen s ZC 9355225 U
Spring clip - Federklammer - Abrazadera muelle

16 103 552 060 2 ETRIER e e e ZC 9355206 U
Spring clip - Federklammer - Abrazadera muelle

17 103 504 330 8 ENTRETOISE iiiisssisicnnonesranermomerssesserssossrassessssssssossessennn. ZC 9350433 U
Spacer - Distanzstiick - Distanciador

18 21 432 148 8 VIS DE SERRAGE

Tightening screw
Befestigungsschraube
Tornillo de sujecion

19 214 114 023 2 ECROU

Nut - Mutter - Tuerca
20 103 507 270 2 VISETOQUIAU .o ZC 9350727 U
Spring center bolt
Federschraube

Perno capuchino

21 214 114 012 2 ECROU

Nut - Mutter - Tuerca




PLANCHE

PLATE 4
TAFEL
LAMINA
BERLIET . CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES

SUSPENSION ARRIERE ( suite )
Rear suspension ( ctd. )
Hinterfederaufhangung ( Forts. )
Suspension posterior ( cont. )

22 103 550 080 2 AXE AVANT i ctenere et ee e e eevaaae s ZC 9355 008 U
Pin, front - Bolzen, vorne - Eje delantero
23 100 882 790 2 ECROU et ZC9088279 U
' Nut - Mutter - Tuerca
24 221 109 107 2 GOUPILLE EENDUE
Split pin
Splint
Pasador abierto
25 204 730 000 2 GRAISSEUR HYDRAULIQUE ..o ZD 9473 000U

Hydraulic greaser

Hydraulischer Druckschmierkopf
Engrasador hidraulico
26 103 550 090 2 JUMELLE DE RESSORT
Spring shackle
Federlasche

Gemela de muelle

27 103 550 100 4 AXE ARRIERE ..o ZC9355010U
Pin, rear

Bolzen, hinten

Eje trasero

28 21 653 182 4 ECROU

Nut - Mutter - Tuerca
29 221 101 090 4 GOUPILLE FENDUE
Split pin

Splint

Pasador abierto

30 204 730 000 4 GRAISSEUR ..ttt ZD 9473 000U
Greaser
Druckschmierkopf
Engrasador

................................................... ZC 9355009 U
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PLANCHE

PLATE 4
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN

REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS

PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS

BILD No ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN

ENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES

Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD D

SUSPENSION ARRIERE ( suite )
Rear suspension 9 ( ctd. )
Hinterfederaufhingung ( Forts. )
Suspension posterior ( cont. )

31 103 550 140 4 ETRIER DE FIXATION. uisassiissinmisemsenadommmasnmessessmsmens ZC 9355014 U
Fixing U-Bolt
Befestigungsfederbligel
Abarcén de fijacion

32 5 000 272 1 SUPPORT GAUCHE
Bracket, LH.
Halter, links
Soporte izquierdo

- 5 000 273 1 SUPPORT DROIT

Bracket, RH.
Halter, rechts

. Soporte derecho

33 214 114 042 16 ECROU DE SERRAGE
Setnut
Befestigungsmutter
Tuerca de sujecion
34 103 010 510 2 BUTEE DE PONT oot eee e, ZC 9301051V
Rear axle buffer
Hinterachs-Anschlag
Tope de puente

35 103 010 520 4 PLAQUE DE SERRAGE ...ocviieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn ZC9301052U
Fastening plate
Befestigungsplatte:
Placa de sujecion
36 200 489 000 4 VIS DE FIXATION TH 7 X 30 .ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn ZD 9048 900 U
Setscrew
Befestigungsschraube
Tornillo de sujecion

37 106 110 020 4 ARBETOIR iivsiviimisiisssmiomemnmsonmm sesmsmecsnsrsssvessssssteissssssis Z2C9611002U
Lockplate - Sicherungsblech - Chapa de freno
38 202 503 000 4 ECROU et ZD 9 350 300 U

Nut - Mutter - Tuerca
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PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
PLATE No PART NUMBER QUANTITY DESCRIPTION REFERENCE REMARKS
BILD Ne ERSATZTEIL NUMMER ANZAHL BEZEICHNUNG TEIL-NUMMER BEMERKUNGEN
Ne FIGURA| NUMERO DE LA PIEZA CANTITAD DENOMINACION REFERENCIA OBSERVACIONES
AMORTISSEURS ARRIERE
Rear shock absorbers
Hintere Stossdampfer
Amortiguadores posteriores
39 943 620 103 2 AMORTISSEUR
Shock absorber
Stossdampfer
Amortiguador
40 466 055 2 SUPPORT SUPERIEUR usisvmsmvmsmesmmessnssssmsuesss ZB 9466 055 A
Bracket, upper
Halter, oben
Soporte superior
41 211 155 135 6 VIS HM 12 x 25
Screw - Schraube - Tornillo
42 466 232 2 FREIN D'ECROU ...t ettt ZB 9466 232 A
Nut lockwasher
Mutter-Sicherungsscheibe
Freno para tuerca
43 214 114 012 6 ECROU HM 12
Nut - Mutter - Tuerca
44 243 988 2 I . ZB 9243 988 A
Screw - Schraube - Tornillo
45 21 164 2 RONDELLE .....ccosinssissssuniasssssssssasssmsmssssn e ZB 9021 164 A
Washer - Scheibe - Arandela
46 21 653 183 2 ECROU HKM 12
Nut - Mutter - Tuerca
47 221 101 080 2 GOUPILLE V 3x25

Split pin
Splint
Pasador abierto
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PLANCHE

PLATE
TAFEL
LAMINA
BERLIET CITROEN
REPERE NUMERO DE LA PIECE QUANTITE DESIGNATION REFERENCE OBSERVATIONS
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